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A Research Review of Sab‘a Aḥraf and Recitation of the holy Qur’an in 
different ways   

Hafiz Abdul Rauf 
Muhammad Adnan Siddiq 

“This Quran has been revealed in seven different ways; so, recite it in the way 
that is easier for you.” This hadith is Recurrent in meaning. The narrator Imam 
Abu Ubaid Qasim Bin Salam (R.A) has elucidated its recurrence. Imam Abn-
e- Jouzi (R.A) has collected all its ways in a Journal. What is meant by “Seven 
Words” in this Hadith? It has been a controversial point among the ulemas 
and scholars. And no doubt, it has been regarded as the most difficult debate 
of Uloom-ul- Quran. There have been severe controversies in this regard, so 
far as Allama Ibn-e - Arabi has mentioned thirty-five sayings. Some of them 
are as following:  

 Some think these are the ways of recitations of seven famous Qaries. 

 Some think that it means all the ways of recitations. But “Seven” does not 
means the number 07, because in Arabic language, it is used to describe the 
plenty of something. Qazi Ayyaz from Earleir Ulemas had the same opinion, 
while in the later period; Shah Wali-Ullah also had the same views. 

 Some think that it means seven dialects of Arab Tribes. Imam Abu Hatim 
Sajestani (R.A) determined the name of these languages. They are Quraish, 
Hazial, Teem, Al-Rubab, Azd, Rabbia, Hawazan, and Saad bin Abi-Bakar. 
Hafiz Abn-e- Jareer Tibri (R.A) agreed to this school of thought. The fourth 
famous saying is that of Imam Tehavi (R.A.) he says that although he Holy 
Quran has been revealed in the dialect of Quraish. But it was difficult for the 
people of other tribes, which came of different areas of Arab. That is why, in 
the beginning, they were permitted to recite the Holy Quran in their local 
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languages, and the words or ways were determined by the holy prophet 
(P.B.U.H) himself.  Later, it was prohibited. There remained only the one way 
of recitation in which the holy Quran was revealed. HAzrat Sufian bin Aiena 
(R.A), Abn-e-Wahab (R.A) and Hafiz Ibn-e- Abdul Bar (R.A) agreed to this 
opinion. 
Famous interpreter Allama Nizamul Din Nishapori (R.A) says that it means 
the following differences in the recitation. 
Differences between Singular and Plurals  
Differences between Muscular and Feminine 
Differences of the causes of Araabs  
Differences of Morphology (Formation of Words) 
Differences of syntax (Sentence Structure)  
Differences of the ways which changes words 
Differences of dialects 
Allama Abn-e- Qutaiba, (R.A), Imam Razi Qazi (R.A) and Abu Bakar(R.A) 
and Abn-e Aljuzri (R.A) also adopted this saying of Allama Nisahpuri.(R.A). 
Key words: Qurān, Qira’at, Pronunciation, Qaries. 

 2"وَمِنَ النَّاسِ مَنْ يَـعْبُدُ اللَّهَ عَلَى حَرْفٍ "

مْ يَجِدْ فَصِيَامُ ثَلاَثةَِ أَيَّامٍ فِي نْ لَ فَمَنْ تَمَتَّعَ بِالْعُمْرَةِ إِلَى الْحَجِّ فَمَا اسْتـَيْسَرَ مِنَ الْهَدْيِ فَمَ "
  3"الْحَجِّ وَسَبـْعَةٍ إِذَا رَجَعْتُمْ تلِْكَ عَشَرَةٌ كَامِلَة

1 Abū ‘Abdullah Muḥammad bin Ismā’ĪlBukharĪ, Al-ṣaḥĪḥ,ḲitābFaḍā’il al-Qurān, Bāb: Anzala al-Qurān 
‘AlāSab‘ahAḥraf, Ḥadith No.4992. 
2Al-Ḥajj, 22:11. 
3Al-Baqarah, 2:195. 
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4إِنْ تَسْتـَغْفِرْ لَهُمْ سَبْعِينَ مَرَّةً فَـلَنْ يَـغْفِرَ اللَّهُ لَهُم

5۔"лعت؄ف القراءات ذات مدلول واسع، فࢼܢ Ȗشمل اݍݰدیث عن الفاظ القرآن المتفق علٕڈاواݝݵتلف فٕڈا

  ان مفɺوم القراءات مقصور عڴу الفاظ القرآن اݝݵتلف فٕڈا۔

فَةَ، وَمُ  بَدَأَ بِهِ ، وَسَالِمٍ، مَوْلَى أَبِي حُذَيْـ ذِ بْنِ جَبَلٍ، وَأبَُيِّ بْنِ  اعَ خُذُوا القُرْآنَ مِنْ أَرْبَـعَةٍ مِنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ مَسْعُودٍ فَـ
6كَعْبٍ 

4Al-Tawbah, 9:80. 
5Abū al-khayr Muḥammad bin Muḥammad bin Yūsuf al-JazrĪ, Manẓūmah al-MuqadmahFĪmāYajibu ‘Alā 
al-QārĪ ’an Y‘alimah, BābM‘arifah al-WaqfWa al-Ibtidā  ( Dār al-MughnĪ lil Nashr wa Al-TawḍĪḥ, 2001 A.D.  
6 Abū ‘Abdullah Muḥammad bin Ismā’ĪlBukharĪ, Al-ṣaḥĪḥ, TeḥqĪq: MuḥammadZuhayr bin Nāṣir al-Naṣir 
(Beirūt: DārṬawq al-Nujāt, 1st Edition: 1422 A.H), Ḥadith No.3808. 



هُ وَإِنْ كَانَ رَجُلٌ يوُرَثُ كَلاَلَةً أَوِ  7مَا السُّدُسُ امْرَأَةٌ وَلَهُ أَخٌ أَوْ أُخْتٌ فَلِكُلِّ وَاحِدٍ مِنـْ

وله اخ او اخت من ام

قْرَبوُهُنَّ   حَتَّى  فاَعْتَزلُِوا النِّسَاءَ فِي الْمَحِيضِ وَلاَ تَـ
َ

ɺُرْن
ْ
ɺُرْنَ  8يَط

ْ
يَط

لصَّلاَةِ مِنْ يَـوْمِ الْجُمُعَةِ فاَسْعَوْا الَّذِينَ آمَنُوا إِذَا نوُدِيَ لِ  ياَ أيَُّـهَا 

فامضوا اڲу ذکرالله  9إِلَى ذِكْرِ اللَّهِ 

فُوشِ  عɺن" ΂الصوف المنفوش10وَتَكُونُ الْجِبَالُ كَالْعِهْنِ الْمَنـْ

اور وَأَرْجُلِكُمْ إِلَى الْكَعْبـَيْنِ 11وَأَرْجُلَكُمْ إِلَى الْكَعْبـَيْنِ 

  12يُريِدُ اللَّهُ بِكُمُ الْيُسْرَ وَلاَ يُريِدُ بِكُمُ الْعُسْرَ 

7Al-Nisā’,4:12. 
8Al-Baqarah, 2:222. 
9Al-Jum‘ah, 62:9. 
10 Al-Qāri‘ah, 101:5. 
11Al-Mā’idah, 5:6. 
12Al-Baqarah, 2:185. 
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13فَإِنَّمَا يَسَّرْناَهُ بِلِسَانِكَ :

يِّينَ: بَيِّ بْنِ كَعْبٍ، قاَلَ: لَقِيَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ جِبْريِلَ، فَـقَالَ: ياَ جِبْريِلُ إِنِّي بعُِ عَنْ أُ  ثْتُ إِلَى أُمَّةٍ أُمِّ
هُمُ العَجُوزُ، وَالشَّيْخُ الكَبِيرُ، وَالغُلاَمُ، وَالجَاريِةَُ، وَالرَّجُلُ الَّذِي لَمْ ي ـَ ، قَالَ: ياَ مُحَمَّدُ إِنَّ القُرْآنَ أُنْزِلَ قْرَأْ كِتَاباً قَطُّ مِنـْ

عَةِ أَحْرُفٍ    14عَلَى سَبـْ

رَؤُهَا، وكََانَ رَسُولُ " اللَّهِ  سَمِعْتُ هِشَامَ بْنَ حَكِيمِ بْنِ حِزَامٍ، يَـقْرَأُ سُورَةَ الفُرْقاَنِ عَلَى غَيْرِ مَا أَقـْ
تُهُ ، ثمَُّ لَبـَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَقـْرَأَنيِهَا، وكَِدْتُ أَنْ أَعْجَلَ عَلَيْهِ، ثمَُّ أَمْهَلْتُهُ حَتَّى انْصَرَفَ  بـْ

قُلْتُ: إِنِّي سَمِعْتُ هَذَا ي ـَ قْرَأُ عَلَى غَيْرِ بِردَِائهِِ، فَجِئْتُ بِهِ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ، فَـ
قَالَ لِي:  قَرَأَ، قاَلَ: »اقـْرَأْ «، ثمَُّ قَالَ لَهُ: »أَرْسِلْهُ «مَا أَقـْرَأْتنَِيهَا، فَـ ثمَُّ قاَلَ ، »هَكَذَا أنُْزلَِتْ «، فَـ

عَةِ أَحْرُفٍ، فَ «، فَـقَرَأْتُ، فَـقَالَ: »اقـْرَأْ «لِي:  رَءُوا مِنْهُ هَكَذَا أنُْزلَِتْ إِنَّ القُرْآنَ أنُْزِلَ عَلَى سَبـْ اقـْ
  15" مَا تَـيَسَّرَ 

13 Maryam, 19:97. 
14Muḥammad bin ‘Īsā Al-TirmdhĪ, Al-Sunan, (Beirūt: Dār al-Aghrab al-ĪslāmĪ, 1998), Ḥadith No.2944. 
15Abū ‘Abdullah Muḥammad bin Ismā’ĪlBukharĪ, Al-ṣaḥĪḥ,Ḳitāb al-Khaṣumāt, Bāb: Ḳalām al-
KhaṣūmB‘aḍahum FĪ Ba'ḍ, Ḥadith No.2419. 



عَةِ أَحْرُفٍ، فَاقـْرَءُوا مَا تَـيَسَّرَ مِنْهُ "   16"إِنَّ هَذَا القُرْآنَ أنُْزِلَ عَلَى سَبـْ

قَالَ: هِ وَسَلَّمَ كَانَ عِنْدَ أَضَاةِ بنَِي غِفَارٍ، قَالَ: فأَتََ عَنْ أبَُيِّ بْنِ كَعْبٍ، أَنَّ النَّبِيَّ صَلَّى اللهُ عَلَيْ " اهُ جِبْريِلُ عَلَيْهِ السَّلاَمُ، فَـ
قْرَأَ أُمَّتُكَ الْقُرْآنَ عَلَى حَرْفٍ، فَـقَالَ:  ، ثمَُّ »يقُ ذَلِكَ ، وَإِنَّ أمَُّتِي لاَ تُطِ أَسْأَلُ اللهَ مُعَافَاتَهُ وَمَغْفِرَتَهُ «إِنَّ اللهَ يأَْمُرُكَ أَنْ تَـ

قْرَأَ أُمَّتُكَ الْقُرْآنَ عَلَى حَرْفَـيْنِ «أَتَاهُ الثَّانيَِةَ، فَـقَالَ:  أَسْأَلُ اللهَ مُعَافاَتَهُ وَمَغْفِرَتَهُ، وَإِنَّ أمَُّتِي : «، فَـقَالَ »إِنَّ اللهَ يأَْمُرُكَ أَنْ تَـ
قْرَأَ أمَُّتُكَ الْقُرْآنَ عَلَى ثَلاَثةَِ ، ثمَُّ جَاءَهُ الثَّالثَِةَ، فَـقَالَ »لاَ تُطِيقُ ذَلِكَ  قَالَ: : إِنَّ اللهَ يأَْمُرُكَ أَنْ تَـ أَسْأَلُ اللهَ « أَحْرُفٍ، فَـ

عَةِ نْ تـَقْرَأَ أمَُّ ، ثمَُّ جَاءَهُ الرَّابِعَةَ، فَـقَالَ: إِنَّ اللهَ يأَْمُرُكَ أَ »مُعَافَاتَهُ وَمَغْفِرَتَهُ، وَإِنَّ أُمَّتِي لاَ تُطِيقُ ذَلِكَ  تُكَ الْقُرْآنَ عَلَى سَبـْ
قَدْ أَصَابوُا   17۔"أَحْرُفٍ، فَأيَُّمَا حَرْفٍ قَـرَءُوا عَلَيْهِ فَـ

16Abū ‘Abdullah Muḥammad bin Ismā’ĪlBukharĪ, Al-ṣaḥĪḥ,ḲitābFaḍā’il al-Qurān, Bāb: Anzala al-Qurān 
‘AlāSab‘ahAḥraf, Ḥadith No.4992. 
17Muslim ibn Ḥajjāj al-Qusheirī, Al-Saḥīḥ, Ḳitāb: ṣalāt al- MusāfirĪn wa Qaṣruhā   (Beiūt: Dār Īḥyā’ al-
Turāth al-Arabī), Hadīth No. 821. 
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ʄ سَبْعَةِ أ
َ

نْزِلَ عَڴ
ُ
حدیثأ

 سبعه احرف بمعۚܢ اوجه مقروءۃ لا تزмد عن السبع

 سبعه احرف بمعۚܢ سبع لغات مختلفة الالفاظ متفقة المعاɲی ای الم؅فادفات

 سبعه احرف بمعۚܢ سبع لغات مفرقة ࢭу القرآن 

وَتَمَّتْ  وَتَمَّتْ کَلِمَتُ 

کَلِمٰتُ 

 19بَـيْنَ أَسْفَارنِاَربََّـناَ باَعِدْ 

18Al-An‘ām, 6:115. 
19Sabā, 34:19. 



ذُو الْعَرْشِ لاَ يُضَارُّ كَاتِبٌ لاَ يُضَارَّ كَاتِبٌ 

الْعَرْشِ الْمَجِيدِ ذُو الْمَجِيدُ 

ثَى ثَىوَمَا خَلَقَ الذَّكَرَ وَالأْنُْـ وَمَا خَلَقَ وَمَا خَلَقَ الذَّكَرَ وَالأْنُْـ

قْت ـُ لُونَ وَيُـقْتـَلُونَ يُـقَاتِلُونَ فِي سَبِيلِ اللَّهِ فَـيَـ

يُـقْتـَلُونَ وَيَـقْتُـلُونَ  يُـقَاتلُِونَ فِي سَبيِلِ اللَّهِ فَـ

 نُـنْشِرُهَانْشِزُهَان ـُ 

يـَّنُوا تـَبَـ تَثبـَتُوافَـ  فَـ

20Al-Baqarah, 2:282. 
21Al-Burūj, 15:85. 
22Al-Layl, 92:3. 
23Al-Tawbah, 9:111. 
24Al-Baqarah, 2:259. 
25Al-Nisā’,4:94. 
26 Abū al-khayr Muḥammad bin Muḥammad bin Yūsuf al-JazrĪ, Al-nashr fi al-Qirā’t al-‘Ashr, Kitāb al-
sab‘ah  (Al-matba‘a Al-tijāriyah al-kubrā), 2:81. 
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  27"وقد تدبّرت وجوه اݍݵلاف ࢭʏ القراءات فوجدٮڈا سبعة أوجه"

وَهَلْ يجَُازِيٰ إِلاَّ الْكَفُوروَهَلْ نُجَازِي إِلاَّ الْكَفُور

ربَُّـنَا باَعَدَ   بَـيْنَ أَسْفَارنِاَربََّـنَا باَعِدْ 
  ۔بَـيْنَ أَسْفَارنِاَ

فُوشِ  فُوشِ (كَالْعِهْنِ الْمَنـْ كَالصَوفِ الْمَنـْ

وَطَلْحٍ مَنْضُودٍ)وَطَلْعٍ مَنْضُودٍ 

(وَجَاءَتْ سَكْرَةُ الْحَقّ باِالْمَوْتِ) )32(وَجَاءَتْ سَكْرَةُ الْمَوْتِ باِلْحَقّ 

(وَمَا عَمِلَتْ أَيْدِيهِمْ) )33ا عَمِلَتْهُ أَيْدِيهِمْ (وَمَ 

  ۔"سبعه احرف بمعۚܢ اوجه مقروءة لا تزмد عن السبع"

 Ibn e Quteibah abu Muhammad ‘Abdullah bin Muslim, Tāwīl Mushkil Al-Qur’ān Bil radd ‘Alaihim fi ۔27
wujuh Al-Qirā’t (Beirūt: Dār Al-Kutub al-‘ilmiyah), 1:31 
28Al-Sabā, 34:17. 
29Al-Sabā, 34:19. 
30Al-Qāri‘ah, 101:5. 
31Al-Wāqi‘a, 56:29. 
32Qāf, 50:19. 
33YāsĪn, 36:35. 
 .Rushd, Qirā’āt Number3, Kuliyat al-Qur’ān wa al- ‘Ulūm al-Islamiyah, Lahore, 242۔34



  "متفقة المعاɲی ای الم؅فادفاتسبعه احرف بمعۚܢ سبع لغات مختلفة الالفاظ "

بل الأحرف السبعة الۘܣ أنزل الله ٭ڈا القرآن، ɸنّ لغات سبع، ࢭʏ حرف واحد، وɠلمة واحدة، "

باختلاف الألفاظ واتفاق المعاɲي، كقول القائل: ɸلم، وأقبل، وȖعال، و୒ڲʏّ، وقصدي، 

ذلك، مما تختلف فيه الألفاظ بضروب من المنطق وتتفق فيه ونحوي، وقرȌي، ونحو 

  35۔"المعاɲي

؄َفَيِّ وَا"
َّ
هِ بْنِ وɸَْبٍ وَالط

َّ
 وَعَبْدِ الل

َ
سُفْيَانَ بْنِ عُيʋَْنَة

َ
مِ ك

ْ
عِل

ْ
ɸْلِ ال

َ
فُ أ

َ
؆

ْ
ك

َ
يْهِ أ

َ
ذِي عَل

َّ
حَاوِيِّ لوɸَُوَ ال

َّ
ط

؈ْفɸِِمْ: 
َ
عَالَ وَغ

َ
Ȗَبِلْ و

ْ
ق

َ
حْوَ أ

َ
تَلِفَةٍ، ن

ْ
فَاظٍ مُخ

ْ
ل

َ
مُتَقَارȋَِةِ بِأ

ْ
مَعَاɲِي ال

ْ
وْجُهٍ مِنَ ال

َ
 أ

ُ
مُرَادَ سَبْعَة

ْ
نَّ ال

َ
أ

مَّ 
ُ
  36۔"وɸََل

نزل القرآن بلغة مضر

35Al-Tabrī, Muhammad bin Jarīr, Jāmi‘ Al-bayān fi Tawīl āya al-Qur’ān, Alqawl fi Lughat allatī Nazal bihā 
al-Qur’ān min Lughāt al-‘Arab (Mu’ssisat al-risālah,2000 A.D)  
 ,Al-Qurtabī, Abu ‘Abdullah Muhammad bin Ahmad bin abī bakr, Al-jām‘ al-ahkām al-Qur’ān۔36
Muqadmah al-tab‘ Sāniyah (Al-Qāhirah: Dār al-kutub al-misriyah, 1964 A.D) 
37Al-‘Asqalānī, Ahmad bin ‘Alī bin Hajar, Fath al-bārī Sharah Sahīh Bukhārī, Bāb Anzal al-Qur’ān ‘Alā 
sab‘at ahruf (Beirūt: Dār al-m‘rifah, 1379 A.H), Jild 2.  



  

؈فمِ لأأ

وع؈ن Ȋعضɺم فيما حɢاه بن عبد ال؄ف السبع من مضر أٰڈم ɸذيل وكنانة وقʋس وضبة وتيم "

  38"ن خزʈمة وقرʉش فɺذه قبائل مضر Ȗستوعب سبع لغاتالرȋاب وأسد ب

" ʄوازن قال وال݀ݨز عن بن عباس قال نزل القرآن عڴɸ سبع لغات مٔڈا خمس بلغة ال݀ݨز من

سعد بن بكر وجثم بن بكر ونصر بن معاوʈة وثقيف وɸؤلاء ɠلɺم من ɸوازن وʈقال لɺم عليا 

  ɸ "39وازن 

 وɸََوَازِنَ وَ "
َ
زْدِ وَرȋَِيعَة

َ ْ
مِيمٍ وَالأ

َ
يْلٍ وَت

َ
رʉَْشٍ وɸَُذ

ُ
ةِ ق

َ
غ

ُ
: نَزَلَ بِل ݨِسْتَاɲِيُّ بُو حَاتِمٍ الܦِّ

َ
الَ أ

َ
عْدِ بْنِ سَ وَق

رٍ 
ْ

  40"بَك

بْع" اتُ السَّ
َ
غ

ُّ
مُرَادُ الل

ْ
  41"إنه الܶݰيح أي أن ال

  42تَدَبَّـرُونَ الْقُرْآنَ وَلَوْ كَانَ مِنْ عِنْدِ غَيْرِ اللَّهِ لَوَجَدُوا فِيهِ اخْتِلاَفًا كَثِيرًاأَفَلاَ ي ـَ

38Al-‘Asqalānī, Ahmad bin ‘Alī bin Hajar, Fath al-bārī Sharah Sahīh Bukhārī, Bāb Anzal al-Qur’ān ‘Alā 
sab‘at ahruf, Jild 2. 
39Al-‘Asqalānī, Ahmad bin ‘Alī bin Hajar, Fath al-bārī Sharah Sahīh Bukhārī, Bāb Anzal al-Qur’ān ‘Alā 
sab‘at ahruf, Jild 9. 
40Al-Suyītī, ‘Abd al-rahmān bin abī bakr Jalāl al-dīn, Al-Itiqān fi ‘Ulūm al-Qur’ān, al-nqw‘ al-sādis (Al-haī’t 
al-misriyah al-‘āmat lil kutub,1974 A.D), Jild 1.  
41Al-Zarkashī, abu ‘Abdullah Badar al-dīn Muhammad bin ‘Abdullah, Al-Burhān fi ‘Ulūm al-Qur’ān, 
Alnaw‘ al-hādi ‘ashara (Beirūt: Dār al-kutub al-‘arabiyyah), Jild 1.  
42Al-Nisā’a,4:82. 



رَاط، عَلَي م، اَلقُدُسهالصِّ

ٕ
َ
رَاط عَل دسڈالسِّ

ُ
لق

َ
م ، ا

بوُنَ    يَکذِبوُنَ اور يُکَذِّ

ا ɸاɲشر  اЋَ زُ ɴشِ نُ  Ћارُ ɴشِ نُ 

أَنَّـهُمْ قَدْ كُذِبُواوَظنَُّوا 

ɸَبَ،لِ 
َ
ڈَ لأِ بَ َٕ

لِيـَهَبَ لَكِ غُلاَمًا زكَِيčا)زكَِيčالأَِهَبَ لَكِ غُلاَمًا 

ل 
ُ
وا، ق

َ
عَال

َ
Ȗ ل

ُ
مَّ ɸَ ق

ُ
و م؈ں  ل

ُ
قبِل

َ
سرِعُوا ا، ا

َ
عاڲуٰ  ،ا

َ
Ȗ واور

ُ
قبِل،اِܿݨَل

َ
سرع ،ا

َ
 ،ا

43Yūsuf, 12: 110. 
44Mariyyam, 19:19. 



  

؈فمِ لأأ

وا فِیهِ اِܿݨَل
َ

وا فِیهِ سَعَوا فِیهِ مَش ذِینَ مُرُّ
َّ
  لِل

َ
روُنا

ُ
نظ

ُ
مَنُوا ا

ٰ
ا

رْ  
ُ
اا

َ
بُون

ُ
 ق

ً
قوَمُ قِیلا

َ
 وَا

ً
صوَبُ قِیلا

َ
ا

إِ "
َ
رʉَْشٍ، ف

ُ
تُبُوهُ بِلِسَانِ ق

ْ
اك

َ
ܣْءٍ مِنَ القُرْآنِ، ف

َ
ابِتٍ ࢭʏِ ءۜ

َ
نْتُمْ وَزʈَْدُ بْنُ ث

َ
فْتُمْ أ

َ
تَل

ْ
ا اخ

َ
مَا نَزَلَ نَّ إِذ

لِكَ 
َ
وا ذ

ُ
فَعَل

َ
ڈِمْ ف ِٰ   46"بِلِسَا

  

فاختلفوا يومئذ ࢭʏ التابوت والتابوه فقال النفر القرشيون التابوت وقال زʈد بن ثابت "

  47 ۔"التابوه فرفع اختلافɺم إڲʄ عثمان فقال: اكتبوه التابوت فإنه بلسان قرʉش نزل 

45 Rushd, Qirā’āt Number 2, Kuliyat al-Qur’ān wa al- ‘Ulūm al-Islamiyah, Lahore, 251. 
 .Bukhārī, Aljām‘ al-Sahīh, Kitāb al-manāqib Bāb: Nazal al-Qur’ān bilisāni Qureish, Hadith No. 3506۔46
 Alā’uddīn ‘Alī bin Hassām al-dīn, Kanz al-‘Ummāl, Bāb: Fi Lawāhiq al-tafsīr Jam‘ul Qur’ān (Mu’ssisat‘۔47
al-risālah, 1981 A.D), Hadith No.4775. 



الَ: "
َ
. ق

َ
ݰَف ْܶ مُ

ْ
ا ال

َ
ڈِمْ ɸَذ ْٕ عْ إِلَ

َ
 يَقُولُ لاِبْنِ مَسْعُودٍ: ادْف

ُ
يْفَة

َ
ɲِي «وَحُذ

َ
رَأ

ْ
ق

َ
ڈِمْ، أ ْٕ عُهُ إِلَ

َ
دْف

َ
 أ

َ
هِ لا

َّ
وَالل

 
َ

هِ لا
َّ
ڈِمْ، وَالل ْٕ عُهُ إِلَ

َ
دْف

َ
مَّ أ

ُ
، ث

ً
مَ بِضْعًا وَسَبْعِ؈نَ سُورَة

َّ
يْهِ وَسَل

َ
ʄ اللهُ عَل

َّ
هِ صَڴ

َّ
 رَسُولُ الل

َ
عُهُ أ

َ
دْف

ڈِمْ  ْٕ   48۔"إِلَ

ʋْئًا جَاءَ بِهِ "
َ

لَّ ش
َ
إِنَّ مَنْ غ

َ
هُ، ف

َّ
ل

ُ
يَغ

ْ
ل

َ
ݰَفَهُ ف ْܶ لَّ مُ

ُ
نْ ʇَغ

َ
مْ أ

ُ
اعَ مِنْك

َ
الَ ابْنُ مَسْعُودٍ: مَنِ اسْتَط

َ
ق

 "يَ 
ً
مَ سَبْعِ؈نَ سُورَة

َّ
يْهِ وَسَل

َ
ʄ اللهُ عَل

َّ
مِ رَسُولِ اللهِ صَڴ

َ
تُ مِنْ ف

ْ
رَأ

َ
الَ: " ق

َ
مَّ ق

ُ
الَ: ث

َ
قِيَامَةِ، ق

ْ
 ،وْمَ ال

مَ 
َّ
يْهِ وَسَل

َ
ʄ اللهُ عَل

َّ
تُ مِنْ ࢭʏِ رَسُولِ اللهِ صَڴ

ْ
ذ

َ
خ

َ
رُكُ مَا أ

ْ
ت

َ
أ

َ
ف

َ
  49"أ

48Abu ‘Abdullah Al-Hākim Muhammad bin ‘Abdullah, Al-Mustadrak ‘Alā al-Sahīhein Kitāb al-tafsīr 
(Beirūt: Dār al-kutub al-‘ilmiyyah, 1990 A.D) Hadith No.2869. 
49Al-Sheibānī Abu ‘Abdullah Ahmad bin Muhammad bin Hanbal, Musnad, Al-qism Al-Sālis min al-kutb fi 
ma yakhtassu min al-Qur’ān al-karīm (Mu’assisat al-risālah, 2001 A.D), Hadith No. 3929. 



  

؈فمِ لأأ

يْهِ "
َ
ʄ اللهُ عَل

َّ
هِ صَڴ

َّ
 رَسُولِ الل

َ
قَدْ جُمِعَ Ȋَعْضُهُ بِحَضْرَة

َ
، ف

ً
 وَاحِدَة

ً
ة نْ مَرَّ

ُ
مْ يَك

َ
قُرْآنِ ل

ْ
نَّ جَمْعَ ال

َ
 أ

الِ 
َّ
ݨَمْعُ الث

ْ
يقِ، وَاݍ دِّ رٍ الصِّ

ْ
Ȍِي بَك

َ
مَّ جُمِعَ Ȋَعْضُهُ بِحَضْرَةِ أ

ُ
مَ، ث

َّ
 وَسَل

َ
ɠ ِورَة رْتʋِبِ السُّ

َ
 ɸُوَ ࢭʏِ ت

ُ
انَ ث

جْمَعِ؈نَ 
َ
ڈُمْ أ ْٔ هُ عَ

َّ
ܣَ الل انَ رَعِۜ مَانَ بْنِ عَفَّ

ْ
مُؤْمِنِ؈نَ عُث

ْ
مِ؈فِ ال

َ
ةِ أ

َ
ف

َ
  50۔"ࢭʏِ خِلا

 " 
ُ
هُ يُقْرَأ إِنَّ

َ
يْهِ، ف

َ
 القُرْآنَ عَل

ُ
ف ِ

ّ
وَل

ُ
ʏ أ ِ

ّ
عَڴ

َ
الَ: ل

َ
تْ: لِمَ؟ ق

َ
ال

َ
ݰَفَكِ؟ ق ْܶ ܣ مُ ِۚ ʈِر

َ
مَّ المُؤْمِنِ؈نَ، أ

ُ
  يَا أ

َ
؈ْفَ غ

ا
َ
فٍ، ق

َّ
ل

َ
بْلُ مُؤ

َ
تَ ق

ْ
رَأ

َ
هُ ق يَّ

َ
كَ أ تْ: وَمَا يَضُرُّ

َ
  52"ل

 .Al-Hākim, Al-Mustadrak, Hadith No. 2901۔50
 .Al-Suyūtī, Al-Itiqān, 1:66 ۔51
 .Bukhārī, Aljām‘ al-Sahīh, Bāb: Tāl if al-Qur’ān, Hadith No. 4993۔52




